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KEYS NAME DESCRIPTION

Load ON/OFF Turn ON/OFF the connected loads

Motion and presence
LED ON/OFF Enables or Disables the motion detection LED (green)

Auto ON /
Auto OFF The load will be switched on and off automatically

Manual ON /
Auto OFF

Manual switching on by pressing the push button /
Automatic switching off at the end of the timer period.

Set light level (LUX)

Ajust the luminosity retirer level +/- 50 lux  
(maximum value when pressing ‘+’ is 2000 LUX).

Read light level
Example : the sensor’s LED blinks yellow 3 times = light level is set to 300 LUX or 
the closest value (250 or 350 LUX).
See product data sheet.

READ

Select time delay

Set time delay value +/- 1 min (maximum value when pressing ‘+’ is 60 min).

Read time delay 
Example : the sensor’s LED blinks blue 4 times = time delay is set to 5 minutes or 
closest value (4 min or 6 min).

Activate the pulse function on the sensor. See product data sheet. (timer operation)
Feature only available on ON/OFF products.

Allow testing of the detection zone to adjust sensitivity.
Activated during 10 minutes
The time delay is 5s during this period 
(the test can be interrupted by pushing the button once more).

Select PIR sensitivity, 3 levels :
1. Low
2. Medium
3. High

TOUCHES NOM DESCRIPTION

ON/OFF Activer /désativer la (ou les) charge(s) connectée(s)

LED de mouvement 
et de présence Activer /désativer le voyant LED de mouvement (vert)

Mode Auto ON /
Auto OFF Allumage / Extinction automatique

Mode manuel ON /
Auto OFF

Allumage manuel par appui sur le  bouton poussoir/ 
Extinction automatique à la fin de la temporisation.

Sélectionner le niveau d’éclairage (LUX)

Ajuster la valeur de luminosité +/- 50 lux  
(la valeur maximale en appuyant sur “+” est de 2000 LUX).

Lire le niveau de luminosité
Exemple : la LED jaune du capteur clignote 3 fois = le niveau  de luminosité est 
réglé sur 300 LUX ou sur la valeur la plus proche (250 ou 350 LUX)
Voir fiche technique du produit.

READ

Sélectionner le réglage de la temporisation.

Ajuster la valeur de temporisation +/- 1 min  
(la valeur maximale en appuyant sur “+” est de 60 min).

Lire la temporisation 
Exemple : la LED bleue du capteur clignote 4 fois = la temporisation est réglée sur 
5 minutes ou sur la valeur la plus proche (4 min ou 6 min).

Activer/Désactiver le mode impulsion du capteur. Voir fiche technique du produit 
(fonctionnement en minuterie)
Fonctionnalité uniquement présente sur les produits ON/OFF.

Permettre de tester la zone de détection pour ajuster la sensibilité.
Actif durant 10 min
(désactivation de la fonction si nouvel appui).
La temporisation est de 5s pendant cette période.

Sélectionner la sensibilité de détection, 3 niveaux :
1. Faible
2. Moyenne
3. Haute

TECLA NOMBRE DESCRIPCIÓN

Carga ON/OFF Encender/apagar las cargas conectadas

LED de movimiento y 
presencia
ON/OFF

Activa o desactiva la LED de detección de movimiento 
(verde)

Auto ON / Auto OFF La carga se encenderá y apagará automáticamente

Manual ON / Auto OFF Encendido manual mediante el botón pulsador /
Apagado automático al finalizar el tiempo de retardo.

Seleccionar el nivel de luz (LUX)

Ajustar el valor de brillo +/- 50 lux (el valor máximo al pulsar “+” es de 2000 LUX).

Leer nivel de luz
Ejemplo: la LED amarilla del sensor parpadea 3 veces = el nivel de luz está ajustado 
a 300 LUX o al valor más próximo (250 ó 350 LUX).
Ver ficha técnica del producto.

READ

Seleccionar el ajuste del tiempo de demora.

Ajustar el valor del tiempo de demora +/- 1 min  
(el valor máximo al pulsar “+” es de 60min).

Leer el tiempo de demora 
Ejemplo: la LED azul del sensor parpadea 4 veces = la temporización está ajustada 
a 5 minutos o al valor más próximo (4 minutos o 6 minutos).

Activar/Desactivar la función de pulso en el sensor. Ver ficha técnica del producto. 
(funcionamiento con temporizador)
Funcionalidad presente únicamente en los productos ON/OFF.

Permite probar la zona de detección para ajustar la sensibilidad.
El modo de prueba se activa durante 10min y el tiempo de demora es de 5 segundos.
(desactivación de la función si se vuelve a pulsar).

Seleccionar la sensibilidad de detección, 3 niveles:
1. Baja
2. Media
3. Alta
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钥匙 名称 描述

ON/OFF 启用/禁用连接的负载

运动与存在检测 LED 启用/禁用运动指示灯（绿色）

自动开启/ 
自动关闭模式 自动开/关

手动模式开启/ 
自动关闭

按下按钮手动点火/ 
延时结束后自动熄灭

选择照明级别 (LUX)

调整亮度值 +/- 50 lux （按下“+”时的最大值为 2000 LUX。)

读取亮度级别
示例：传感器上的黄色LED灯闪烁3次 = 亮度级别设置为300勒克斯或最接近
的值（250或350勒克斯）
参见产品技术规格表 

READ

选择延时设置  

调整延迟值 +/- 1 min （按下“+”时的最大值为 60 分钟。)

阅读延时  
示例：传感器的蓝色LED灯闪烁4次 = 延时设置为5分钟或最接近的值（4分
钟或6分钟）

启用/禁用传感器的脉冲模式。 参见产品技术规格表  
(定时器运行)
此功能仅适用于ON/OFF产品。

允许测试检测区域以调整灵敏度。
有效期为10分钟。 
在此期间延迟时间为5秒。
若再次按下则关闭该功能。

选择检测灵敏度，3个级别：
1. 低 
2. 中 
3. 高

SLEUTELS NAAM BESCHRIJVING

ON/OFF De aangesloten belasting(en) activeren/deactiveren

bewegings- en 
aanwezigheids-LED De bewegings-LED (groen) in-/uitschakelen

Auto ON / Auto OFF 
modus Allumage / Extinction automatique

Handmatige ON /  
Auto OFF modus

Handmatige inschakeling door op de  drukknop te 
drukken/Automatische uitschakeling aan het einde van 
de vertragingstijd.

Selecteer het verlichtingsniveau (LUX)

De helderheid aanpassen +/- 50 lux  
(de maximale waarde bij het indrukken van ‘+’ is 2000 LUX).

Lees het helderheidsniveau
Voorbeeld: de gele LED van de sensor knippert 3 keer = het  lichtniveau is 
ingesteld op 300 LUX of op de dichtstbijzijnde waarde (250 of 350 LUX)
Zie productgegevensblad.

READ

Selecteer de instelling voor de vertragingstijd.

De vertragingswaarde aanpassen +/- 1 min  
(de maximale waarde bij het indrukken van ‘+’ is 60 min).

Lees de vertragingstijd 
Voorbeeld: de blauwe LED van de sensor knippert 4 keer = de vertraging is 
ingesteld op 5 minuten of op de dichtstbijzijnde waarde (4 min of 6 min).

De impulsmodus van de sensor in-/uitschakelen. Zie productgegevensblad. 
(timerfunctie)
Functie alleen aanwezig op ON/OFF-producten.

Maak het mogelijk om het detectiegebied te testen om de gevoeligheid aan te passen. 
Werkzaam gedurende 10 minuten. De vertragingstijd bedraagt tijdens deze 
periode 5 seconden.
(de functie wordt uitgeschakeld als u nogmaals op de knop drukt).

Selecteer de detectiegevoeligheid, 3 niveaus:
1. Laag 
2. Gemiddeld 
3. Hoog
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CHAVES NOME DESCRIÇÃO

ON/OFF Ativar/desativar a(s) carga(s) conectada(s)

LED de movimento  
e presença Ativar/desativar o LED de movimento (verde)

Modo Automático 
ON/Automático OFF Ligar/Desligar automaticamente

Modo manual ON /
Auto OFF

Acendimento manual pressionando o  botão/ 
Extinção automática ao final do tempo de espera.

Selecionar o nível de iluminação (LUX) 

Ajustar o valor da luminosidade +/- 50 lux  
(o valor máximo ao pressionar “+” é de 2000 LUX).

Ler o nível de luminosidade
Exemplo: o LED amarelo do sensor pisca 3 vezes = o nível de luminosidade está 
definido para 300 LUX ou para o valor mais próximo (250 ou 350 LUX)
Ver ficha técnica do produto.

READ

Selecione a configuração do temporizador.

Ajustar o valor de la temporização +/- 1 min  
(o valor máximo ao pressionar “+” é de 60 min).

Ler a temporização
Exemplo: o LED azul do sensor pisca 4 vezes = o temporizador está definido para 5 
minutos ou para o valor mais próximo (4 min ou 6 min)

Ativar/Desativar o modo de impulso do sensor. Ver ficha técnica do produto. 
(funcionamento com temporizador)
Funcionalidade disponível apenas nos produtos ON/OFF.

Permitir testar a área de deteção para ajustar a sensibilidade.
Ativo durante 10 minutos
O tempo de espera é de 5 segundos durante esse período. 
(desativação da função se pressionada novamente).

Selecione a sensibilidade de deteção, 3 níveis:
1. Baixa 
2. Média 
3. Alta


